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Municipio de  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP
Nombre de laObra  CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A

VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Contrato de abra publica con base en precios unitarios ¥ tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX. Yucatan, a traves de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. GASPAR BALAM
HERRERA vy la Secretaria Municipal. C. ANGELA BE CHIMAL cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte:
«CONSTRUCTORA DIQSA S.A. DE C.V." al que s¢ denominara “El Contratista™, rapresen'tado (a) por
“LIC. CARLOS ADRIAN QUIROZ OSORIO™ en su caracter de “ADMINISTRADOR UNICO” de
= s conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
- |- El *Municipio” declara que:
o I.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y

i ' - contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios
] - .
publicos.

-1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

. : a).- Ramo 33
l b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2016

i 3 |.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en ¢l Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido S/N Col. Centro de la Localidad de Chemax, Yucatan.

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realiz0 a través de:
] - ! . .
I : L- LICITACION PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de

Estado de Yucatin y de conformidad con los articulos 25, 28, 35 y 38 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberén ejecutar las obras objeto de este contrato. y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general v los planos de la obra.

2.- “El Contratista™ declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la'eseritura constitutiva No. 247 fechada el dia 21 de Marzo de 2012 otorgada
ante la fe del notario publico No. 83 con oficinas en la Ciudad de Mérida. Yucatan, inscrita en el Registro
| s Piblico de la Propiedad y de Comercio baje el Folio Mercantil No. 137 y su representante acredita su
i\« . ... personalidad como Administrador Unico. segin el testimonio de la escritura publica No. 247 de fecha 21 de

L Marzo de 2012, otorgada ante la fe del notario publico No. §3 manifestando, bajo protesta de decir verdad,
que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.- Que su registro federal de conwribuyentes es “CDI-120321-K29",

5 3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el admere 385 de la calle 54 ESQUINA CON 47 de ia
Colonia Centro. en la Ciudad de Tizimin. Municipio de Tizimin. Estado de Yucatan:

| y
|
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

e o 2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econémicas y dispone de la
= organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
% este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento. en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras piiblicas.
asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo: el catdlogo de conceptos en que s¢
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integral de este contrato:

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifizsta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas: 51
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.-~ Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “E! Contratista™ para que formen parte integral del m ismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor:

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos v obligaciones
concertados en este contrato v sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segan corresponda, verificar los
_ avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes. motivo
. por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.
Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra. a fin de que las consultas requeridas se efectden en el sitio
de los trabajos. debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias-deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debers de contar con un original para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista™ y otra para
la supervision de la obra:

c).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales.
¢).- El contenido de cada nota debera precisar, segtn las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion,

fecha, descripcion del asunto. causa. solucion, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubiere, v fecha de atencion, asi como la referencia. en su caso, a la nota que se contesta.
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Municipiode CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

i . Primera.- Objeto cel contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista™ y este se obliga a realizar
a _ para “El Municipio™, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,
' especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo. precios unitarios, programa ¥
i presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE

996.34 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL

MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.

i Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato €s por la cantidad de

1' 2 " $1.428.094.19 (Son: Un Millén Cuatrocientos Veintiocho Mil Noventa y Cuatro Pesos 19/100 M.N.) mas

' _la cantidad de § 228,495.07 (Son: Doscientos Yeintiocho Mil Cuatrocientos Noventa y Cinco Pesos 07/100

M.N.} que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de § 1,656.589.26 (Son: Un
Millén Seiscientos Cincuenta y Seis Mil Quinientos Ochenta y Nueve Pesos 26/100 M.N.).

) Tercera- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 45"
i v R dias naturales por lo que “El Contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 07" del
mes de “ABRIL” del afio “2016” y a concluirlas a més tardar el dia 21" del mes de “MAYO™ del afo
%3016” de conformidad con el programa de obra que forma parte integral de! presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del Jugar en que deberd gjecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de
los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato, el cual ¢s por la cantidad de $496,976.78 (Sonm: Cuatrocientos Noventa y Seis Mil
Novecientos Setenta y Seis Pesos 78/100 M.N.) VA, incluido. para que “E! Contratista” realice en el sitio
i 2 de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas ¢ instalaciones y. en su caso, el traslado de
_maquinaria y equipo de construceion asi como el inicio de ios trabajos. la compra de materiales de
construccion, la adquisicion de equipo pernianeniemente en 5u €aso y demads insumos.

e e ®

; | La ‘amortizacion de este anticipo deberd erectuarse preporcionalmente con cargo a cada una de las

. estimaciones por trabajos ¢jecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la

b dltima estimacion. En caso de que al temmino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en {
su totalidad el saldo correspondiente deberit ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio f {
mediante cheque certificado o de aja, =n la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es ]y -

i devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias raturales posteriores al cierre del ejercicio presupuesial se hara
e efectiva la fianza que “E] Contratista™ deberé presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

b= Sexta.- Forma de pago.- “El Contratisie” recibira de ~El Municipio” los pagos, por la gjecucion de los
e trabajos ordinarios o extraordinarios. objeto del presente contralo, por las cantidades que resulten de aplicar
L los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente eigcutadas.

Las estimaciones de los trabujos cjecutatos i formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en ias
fecha que “E! Municipio™ determine, que s¢ pagaran unt vel tisfechos los requisitos establecidos para su
tramite. en un plazo no mavor a verse diss raluraies. wonTaNcs 2 partir de la fecha en que hayan sido

Tz L% ¢ A E(.u/?lf{j’ft-’t.-*
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Municipioc d¢  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio™. fecha que se hard constar en la bitacora y en las
propias estimaciones: para tal efecto:

a).- “E| Contratista” debera entregar a la residencia de obra de ~El Municipio™ la estimacion acompaiiada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nameros generadores, notas de
bitacora. reporte fotografico. Croquis. controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis céleulo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte: la residencia de obra de “El Municipio™. para realizar la revision y autorizacion total de las
estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo. la

estimacion se daré por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio™ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por

pagos indebidos.

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones. tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “E1 C ontratista™ y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso. éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Cadigo Fiscal de la
Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se¢
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “E| Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados 2 partir de la fecha en que *El
Contratista™ hubiese recibido la adjudicacion. una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratisia” no entregue la péliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de fos trabajos a que se refiere la
fianza. 0 exista espera. su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga

0 espera;
¢).- Que la fianza garantice la ejecucicn 1otal de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora aceples expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.

il
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-03-LF

i Nombre de la Obra CONSTRUCCIGN DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
£ VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
R DE CHEMAX. YUCATAN.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos. la que se hard constar en el acta de entrega recepeion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocuitos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista™, en los términos sefialadcs en este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Oectava.- Fianza de garantia del anticipo. Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
‘Contratista™ dentra de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato. deberd
presentar a “El Municipio™ la fianza por el importe total del anticipo otorgado. expedida por institucion
- afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado. en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revision y aluste de costos de los trabajos
atin no ejecutados conforme al programa paciado, cuando ocuiran circunstancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por “El Municipic™. 4 solicitud escrita ge “E| Contratista” la que se debera acompaiiar de
la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un piazo qus no exceders de 20 (veinte) dias habiles
siguientes a la fecha de publicacion de ins relativos de precios aplicables al aiuste de costos que se solicite:
<E| Municipio”, dentro de los veinte dias hahiles siguientes. resolverd sobre ia procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procadimientos:

1.- La revision de cada uno de ios precios pactados en el contrala pard obtener el ajuste;

[1.- La revision por grupo de precios, que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faliante pactado .en el presente

contrato; P

~_IH.- En el caso de trabajos con insumes determinados, el ajusie resnectivo se gstimara con la actualizacion de
costos de los mismos. ¢

La aplicacion del ajuste de cosios. se sujetara 2 lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del increamento o decramento en los costos de los insumos. respecto de
los trabajos pendientes de cjecutar. ¢ on ceso de existir araso no imputable al contratista. respecto a la
reprogramacion que se hubiere conveniio
. Cuando el atraso sea imputable al contrutisiz, procedera &i aiusi= de costos exctusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision v ajuste de los tostos, la fecha ve origen de ios precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposicionss

b).- Los incrementos o decremcntos 2 =i coslo de los saima:, seran caluriados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que deteritine el Bance ¢
Cuando los indices que requies i '
por el Banco de Mexico; “El Municirio”
utilizando los lineamientos v metodolozia

* o se encuentren dentro de la publicados
< gonforme 2 los precios que investigue.
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. ¢&).-Los precios originalmente pactados en el contraio, permaneceran hasta la termin

Municipiode CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

acion de los trabajos. El

ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad

originales durante todo el ejercicio del contrato:

d).-La formalizacion del ajuste de tosto debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no sé requiere convenio alguno.

Décima.- Recepeion de los trabajos.- "El Municipio™ recibir los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones

convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto. “El Contratista™ notificara por escrito a “E! Municipio” la conclusién de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco dias
habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacién. en un
plazo de diez dias habiles, “El Municipio™ procederé a su recepeion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuaré recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a

* “E| Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos v a juicio de “El Municipio™ existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion: en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

).~ Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en fa forma que las partes convengan

conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda ¢l contrato en los términos de la clausula décima sexta. la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).+ Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato. en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso ¢, se procedera a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga “El
Municipio™, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”. el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados v

si estos no fueran suficientes. se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio™, a través de los representantes que para tal
_ efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a
“El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la
forma convenida. asi como las modificaciones que, en sy caso, ordene “El Municipio™.
1
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
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Nombre de l2a Obra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN. |

Es facultad de “El Municipio™. a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o
fabricacion.

* . Por su parte, “El Contratista” se obliga 2 establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos. en el lugar
de los mismos. por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante. quien debera acreditar cédula
i - profesional. experiencia y capacidad adccuadas para el tipe de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
. normas v las especificaciones v estar fucultado para ejecutar 0s trabajos objeto del contrato, asi como para
"aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente. las estimaciones de trabajo o liquidaciones que

se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente 2 su

. ' intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificaré si reune los requisitos
sefialados lo cual deberd quedar regisirado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho
representante. )

En cualquier momento. por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar 2 ofra persona que redna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “E) Contratista” con sus irabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trebajos del presente contrato, sera ¢l anico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones fegales y demés ordenamientos en materia de
trabajo y de_seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio™ en relacion con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepro.

Décima tercera.- Responsabilidades de “EI Contratista”.- “£l Contratista” serd el unico responsable de la
_ ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo & lo estipulado en el contrato y sus
BEEs anexos o conforme a las ordenes de Tl Municipio” dadas por escrito, €ste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulien necesarios. mismos que hard por su cuenta FEl
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional aliuna gor ello. En este caso “El Municipio™, si lo
estima necesario, podréa ordenar 'a suspensién total o parcial ¢« los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar ¢f plazo sefalado para la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista™ realiza trabajos por mayor valor del indicado. independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos ¢ cedentes, no tended derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista™ debera sujetarse a todos les reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, coutrol ambient!, sezuridad y uso de 12 v ia piblica v a las disposiciones. que con
base en aquellos, haya establecido “El Muunicipio™ para la ¢jecucion de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras personas
con motivo de la ejecucion de fos trabajos. por no ajustarse u lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito per “E! Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista™ debera efectuar ios tramites necesarios a efceto de recabar y obtener todos los dictamenes,

permisos, licencias y demas autorizacionss que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato, R
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Municipio d¢ CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio™ tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa
aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanaimente el avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debio realizarse. “El Municipio” sancionard a
“E| Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el numero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se hara la retension o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista™ esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como. pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista™

b).- Ademas de la sancién del punto anterior s¢ aplicard. para el caso de que “El Contratista™ no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
sefialada en ¢l programa multiplicada por el niimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El
Municipio™.

.Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaréan en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio™, no sea imputable a
“El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio™
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista™ una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser. a juicio de “El Municipio™, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica
-y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor.

Eas cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan & “El Contratista”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
lugar para ello, la fianza otorgada para garaniizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato,

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “E| Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista™
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato. reanudanduse las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente cl
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajusténdose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso. se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia,

Décima sexta.- Rescision del contrate.- Las paries convienen en gue el contrato podra ser rescindido en caso
dé incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El
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Municipio de  CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A

VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla ¢! procedimiento que se establece en la clausula décima
séptima: en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo. serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

-En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Caniratista” a cualquiera de las obligaciones que se

estipulan en el présente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion a

."las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Pablica v

Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor. “El Municipio™ podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o deciarar la rescision conforme al procedimiento
que se sefiala en la clausula décima séptima. -

Si “E! Municipic” opta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisin. le comunicard a “El Contratista” el incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto fo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido diche plazo. se resolvera considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado: la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes
al plazo sefialado anteriormente, deberd estar fundada y motivada. y a su vez notificarse a “El Contratista” en
su domicilio fiscal o en la direccion electrdnica. que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trahajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El
Municipio” éste pagard los trabajos ejecuados, asi como les gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y refacionados directamente con <! conltrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratisia™ y emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio™ se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda: lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes. a
la fecha de la notificacién de dicha reselucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito
debera considerarse ¢l costo adicional de los trabajos por eiecusar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos. que en su caso hayan sido

" entregados.

Una vez notificada por “El Municipio™ la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion v disposicion de los bienes y obras ejecutadas,
levantandose un acta circunstanciada sobre ¢l estado en que se encuentra,

“E| Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio™, en un plazo de cinco dias habiles, contados a
partir de la notificacion de la resolucion gue determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de lus trabajos,

Décima octava.- Trabajos extraordinarics.- Cuando a juicia de “El Ayuniamiento™ sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en &f proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el
programa, se procedera de la siguiente forma.

|- Trabajos extraordinarios con base cn precios unitarios:

- =
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Municipio de  CHEMAX, YUCATAN

\ ' Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP
. Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en ¢l contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

. b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio™

considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
it L precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme 2 tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
~El Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos ¢n sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador, En uno y otro caso “El Contratista™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) ¥
1 ' ¢). “El Contratista”. a requerimiento de “El Municipio™ y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a

consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que.
para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso. “El Contratista™ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

"' ¢).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere ¢l

inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio™ podra
et ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicindoles precios unitarios analizados por
P s i observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos del
e ot _Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor. previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo. equipo, personal etc. que intervendrdn en estos trabajos.

G ; En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion .

o

. ' éficiente v correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™.

% Ademés. con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
o acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aquel los planos y
L programas de ejecucion respectivos.

En este caso. “El Contratista™. desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio™ dara a “E| Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por adminisiracioin directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista™ los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

¥
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, Municipio de CHEMAX, YUCATAN

!' ' Contrate No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP
{

L]

! Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 99634 M2 DE TECHOS FIRMES A
| ) VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
{ DE CHEMAX, YUCATAN.

3 .- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

. Si “EI Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados | y 2 de esta cldusula,
podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
! cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en gue
] apoye su solicitud. “EI Municipio™ resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
| justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la gue haya solicitado “E! Contratista™ a la
que “El Municipio™ estime conveniente y s¢ haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondienties.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los rabajos dentro de los plazos estipulados, que

fueran imputables a “El Contratista™, éste podra solicitar, tambi¢n, una prorroga pero sera optativo para “El

Municipio™ el concederla o negarla. En caso de concederla. “El Municipio™ decidira si procede a imponer a

“E] Contratista™ las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el

S cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
+++ congluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

£n cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos. que debidamente firmado por las partes.
. forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado ¥ bajo su

~ responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipic™ podra modificar los contratos bajo la base

i . de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean

considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo

originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se¢ celebren para eludir esta
ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto. se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto 2 las nuevas condiciones: estos convenios serén autorizados
bajo la responsabilidad de “Ei Municipic™. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza v caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma ¢i cumplimiento de esta lev.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo. para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera maieriales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

ARSI Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra 2mpresa en los términos del péarrafo anterior,
R e debera comunicarlo previamente por escrite a “El Municipic”, el cual resolvera si acepta o rechaza la
e S subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizac:on de la obra sera “El Contratista™ a quien se
cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista™.
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Municipio d¢ CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-05-LP

5 Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 996.34 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.
i Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus

“derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo. las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida. por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

I*

|

. Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y
[ - Servicios Conexos del Estado de Yueatin, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatan. todos ellos vigentes.

|

I

- . Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista™ declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
i ¥y a cambiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
R no invoear la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion

* Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

Bl presente contrato se firma en la Localidad de Chemax municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
- el dia 06 del mes de Abril del afio 2016. L o

- Yo (e TN

por “El Mumicipio”™ ‘=" " .. ™ .

i . . ’7/ i . . ;—-\
3 —~ = ‘s . -
o S ' e
: _C. Gaspar Balam Herrera e C. Angela Be Chimal
: Presidente Municipal .. Secretaria del H. Ayuntamiento

por “El Contratista™

Lic. Carfos Adrién Quiroz Osorio
Administrador Unico

— -

ey

por “Los Testigos™

Tran Baulnsta A

C. Juan Bautista Mahla Cano
Director de Obras Piblicas
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Municipio de  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-06-LP
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS

DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Contrato de obra piiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio
del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. GASPAR BALAM
HERRERA v la Secretaria Municipal, C. ANGELA BE CHIMAL cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quicnes en lo sucesivo se les denominara ~El Municipio™ y por la otra parte: “LIN
. MERCEDES FERNANDEZ ALCOCER™ al que se denominara “El Contratista”. representado (a)
“LIC. LINA MERCEDES FERNANDEZ ALCOCER™ en su cardcter de *“ADMINISTRADOR UNIC
de conformidad con las declaraciones v clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El *Municipio™ declara que:

I.1.ZAl Presidente Municipal. como Greano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento. todos los actos ¥
contratos necesarios para ¢l desempefio de los negocios administrativos v la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
b).- Fondo De Ipfraestructura Social Municipal 2016

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chermax sito en Domicilio
Conocido S/N Col. Centro de la Localidad de Chemax. Yucatan.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:

L.- LICITACION PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de
Estado de Yucatan v de conformidad con los articulos 23. 28. 35 y 38 de la Ley de Obra Pablica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan.

1.5.- Seri exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracion y entrega a *El Contratista™ del proyecto genera!l y los planos de la obra.

2.-“El Contratista™ declara que:

2.1.- Acredita su personalidad mediante su Credencial de Elector vigente a la fecha, expedida por el Instituto
Nacional Electoral, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “FEAL-830723-MD6",

2.3.- Tiene su domicilio ¢n ¢l predio marcado con el nimero S/IN de la calle 42 de la Colonia Santa Lucia. en
la Ciudad de Valladolid, Municipio de Valladolid, Estado de Yucaran:

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y economicas y dispone de la

organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
¢ste contrato,
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Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras publicas,
asi como las normas de construccion vigentes: el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo: el catdlogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo. que como anexos debidamente firmados por las
partes. forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que inlervienen en su gjecucion:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas: 31
de la Ley de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracién de “El Contratista™ para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato v sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a ia Secretaria de la Contraloria General del Estado, segtin corresponda, verificar los
avances v modificaciones de la ejecucion de la obra. durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “E| Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra. a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio
de los trabajos, debiéndese observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato:

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio™ y dos copias. una para “El Contratista™ y otra para
la supervision de la obra:

c).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales. y
c).- El contenido de cada nota debera precisar. segun las circunsiancias de cada caso: numero, clasificacion.

fecha, descripcién del asunto. causa, solucién, prevencion. consecuencia econémica. responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencion. asi como la referencia. en su caso. a la nota que se contesta,
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Municipio de  CHEMAX, YUCATAN
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Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion. de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo. precios unitarios. programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE
970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL
MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$1,383,868.69 (Son: Un Millon Trescientos Ochenta y Tres Mil Ochocientos Sesenta y Ocho Pesos
69/100 M.N.) mas la cantidad de § 221,418.99 (Son: Doscientos Veintiin Mil Cuatrocientos Dieciocho
Pesos 99/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $
1.605,287.68 (Son: Un Millon Seiscientos Cinco Mil Doscientos Ochenta v Siete Pesos 68/100 M.N.).

-t
.

Tercera- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de “45”
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia “07” del
mes de “ABRIL” del afio *2016” y a concluirlas a mas tardar el dia “21™ del mes de “MAYO” del afio
«2016™ dé conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

il | Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™” se obliga a tener la disponibilidad legal y ; -
i material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de 4
4

los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Wt Quinta.- Anticipos.- “El Municipio™ otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el /
i presente contrato, el cual es por la cantidad de $481,586.31 (Son: Cuatrocientos Ochenta y Un Mil ./
Quinientos Ochenta y Seis Pesos 31/100 M.N.) LV.A. incluido, para que “El Contratista™ realice en el sitio

de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes. bodegas e instalaciones y, en su caso. el traslado de
maquinaria v equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de

construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demds insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionaimente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
altima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista™ a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja. en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara
[ efectiva la fianza que “E| Contratista™ debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su
- ¢ total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso,

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio™ los pagos. por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios. objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularin con una periodicidad no mayor de un mes. en las
fechas que “E! Municipio™ determine. que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite. en un plazo no mayor a veinte dias naturales. contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio™. fecha que se hara constar en la bitdcora y en las
propias estimaciones: para tal efecto:

T

D
]
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Municipiode CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-06-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estimacion acompanada de
la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacion, niimeros generadores, notas de
bitacora, reporte fotografico. Croquis. controles de calidad. pruebas de laboratorio andlisis célculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte: la residencia de obra de “El Municipio™, para realizar la revision y autorizacion total de las
eslimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
eslimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas. que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo. éstas se resolverdn e incorporarin en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “E
Municipio™ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista™ haya recibido pagos en exceso. éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista™, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio™. dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista™ hubiese recibido la adjudicacion, una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia. a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista™ no entregue la poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza. o exista espera. su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga
0 espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.
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Municipio d¢ CHEMAX, YUCATAN
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Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos. la que se hara constar en ¢l acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos seialados en este contrato y en la legisiacion aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “E! Municipio™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato. deberd
presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado. expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado. en cuyo caso. “El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

i -5
Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acucrdan la revision y ajuste de costos de los trabajos\ o

atin no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por “El Municipio™, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompaiiar de
la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;
“E| Municipio®, dentro de los veinte dias hébiles siguientes. resolverd sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

11.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar. representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente
contrato:

111.- En ¢l caso de trabajos con insumos determinados. el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos. se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar. o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista. procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision v ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista v “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados
por el Banco de México; “E! Municipio™ procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue.
utilizando los lineamientos v metodologia que expida la multicitada:

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originales durante todo el ejercicio del contraro:
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d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por 1o que no se requicre convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibiré los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas v demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto. “El Contratista™ notificara por escrito a “El Municipio™ la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones):| Municipio™ verificara dentro de cinco dias
habiles siguientes. la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un
plazo de diez dias hébiles. “El Municipio™ procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos.
bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior. “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los caso
que a continuacion se detallan. siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a
“E| Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos \;* ]\.:-
terminados v estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos \i \
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente. %! \
AR
. YN
¢)- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado N
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan R

conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

g).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso s¢ estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El
Municipio™, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente. §

Si al recibirse los trabajos v efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no fueran suficientes. se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio™, a través de los representantes que para 1al
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dara
“E| Contratista”. por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la
forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso. ordene “El Municipio™.
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Es facultad de “El Municipio™, a través de sus representantes. realizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos. por todo el tiempo que dure su ejecucion. a un representante, quien debera acreditar cédula
profesional. experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
normas y las especificaciones y estar facuitado para gjecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para
aceptar u objetar. dentro del plazo establecido anteriormente. las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Coniratista™. Previamente a su
intervencion en los trabajos. debera ser aceptado por “El Municipio™, quien calificaré si reune los requisitos
sefialados lo cual deberia quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho
representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen. “El Municipio™ podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas |

reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio™ en relacion con lo
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto

obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de *EI Contratista™.- “El Contratista” sera el Ginico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista™ sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a X
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los %
trabajos objeto de este contrato. '

Si “El Contratista™ realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes. no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“E] Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental. seguridad y uso de la via pablica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos. W

“El Contratista™ sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a terceras personas
con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

%

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes, -
permisos. licencias v demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al programa

Y
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aprobado para lo cual “El Municipio™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacion resulta que el avance es menor que 10 que debi¢ realizarse, ~El Municipio” sancionara a
“El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision. por lo tanto mensualmente se hara la retension o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al altimo mes “El Contratista™ esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista™:

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de rerminacion
sefialada en el programa multiplicada por ¢l nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El
Municipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que. 2 juicio de “El Municipio™, no sea imputable a
“El Contratista”,

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente. “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision de! contrato. aplicard a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el
monto de las garantias otorgadas. en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista™
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando. si hay
lugar para ello. la fianza otorgada para garantizar ¢l cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio™, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion. tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentren. por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como. en su
caso. se cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.
-
Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso
de incumplimicento de las obligaciones a cargo de “El Contratista™ y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio™ sea el que determine rescindirio, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se cstablece en la clausula décima
/‘\ 2

Pagina 8 de 12 ity o
Jvan ISac S/ a A7 C e




e ==

Municipio de  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-06-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

séptima: en tanto que si es “El Contratista™ quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista™ cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de *El Municipio™ asi como la contravencién a
las disposiciones. lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Piblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio™ podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento
que se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio™ opta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por ¢l monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si "l Municipio™ considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision. le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos

*y pruebas que se hubieren aportado;, la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias hébiles siguientes

al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista™ en
su domicilio fiscal o en la direccion electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El

Municipio™ éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion

respectiva, “El Municipio™ se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que 3

se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a \

la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito Ny
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al n\ !
programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido "\' -.\Q-
entregados. TN

Una vez notificada por “E|l Municipio™ la terminacién anticipada de los trabajos o la rescisién del contrato, i
procedera dentro de un plazo de tres dias hébiles. a la posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, PN
levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio™, en un plazo de cinco dias habiles. contados a
partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento™ sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en ¢l catalogo de conceptos ni en el
programa, se procederd de la siguiente forma:

|- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se

trate, “El Municipio™ estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y ¢ste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

s—— . o _ /
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Municipio d¢ CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-06-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los
precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nueves con la intervencion de “El
Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b},
~E| Municipio™ aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto. para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador. En uno vy otro caso “EI Contratista” estara obligado a gjecutar los trabajos conforme [os nuevos

precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). b) ¥y
¢). “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios. debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato. debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso. “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios

conforme a dichos precios unitarios.

¢).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere e
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio™ pod s £
ordenarle la ejecuciéon de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados p i
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos de{$

Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso. la organizacién y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion

eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas. con el fin de que “El Municipio™ pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y |
acorde con sus necesidades. “El Contratista™ preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y \

En este caso. “El Contratista”. desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de “El Municipio™ para formular los docurmentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

.

En todos estos casos “El Municipio™ dara a “El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos, N

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” detcrminase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1. podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-06-LP

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,

YUCATAN.

Si “El Municipio™ no opta por ningund de las soluciones sefialadas en los apartados | y 2 de esta clausula,
podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “EI Contratista” le [uere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. “EIl Municipio™ resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga y. en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista™ o la
que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “El Contratista™, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El
Municipio™ el concederla o negarla. -En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procede a imponer a
“El Contratista™ las sanciones a que haya lugar v, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista™ el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir ¢l contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos. que debidamente firmado por las partes.
forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podra modificar los contratos bajo la base
de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta
«ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de “E! Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en medo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista™ no podra realizar la obra por otro. Sin embargo. para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior.
debera comunicarlo previamente por escrito a “Ei Municipio™, el cual resolvera si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista™ a quien se
cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista™.
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-06-LP

Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE 970 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio™. con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo. las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida. por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente. futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatin, por su Reglamento v por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cadigo Civil del Estado de Yucatdn, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista™ declara ser mexicano y conviene. aun cuando ilegare
a cambiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a

. no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero. bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion

Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la Localidad de Chemax municipio del mismo nombre. Estado de Yucatan
el dia 06 del mes de Abril del afio 2016.

por “El Municipio™

X
> 2|

h-_-ic’-'

C. Angela Be Chtmal
Secretaria del H. Ayuntamiento

C. Gasfﬁlr Balam Herrera\
Presidente Municipal

por “El Contratista™

Lic. Lina Megpcedes Fernandez Alcocer
ministrador Unico

por ~“Los Testigos™

Y UCu? Bc! L"7£157((C’ //

C. Maria Honorina Alcocer Mazun C. Juan Bautista Mahla Cano
Regidora de Obras Piblicas Director de Obras Piblicas




Aunicipio de  CHEMAN. NUCATAN
ontrato No.  FISM-RIZCHEMAK-2016-07-LT
Nombre de la Obra CQNSTRUC(:!OW D 1300 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE 1A LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEM X, YUCATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unilerios y tiempo determirade que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX, Yucatan, @ través de su Ayuntamients €omo antoridad competente para el eiercicio
del Poder Municipal, representado en este acte por su Presidente Municipal . GASPAR BALAM
BERRERA y la Sccretaria Municipal, C. ANGELA BE CHIMAL cargos que por Ser publicos no es
necesario acreditar. a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parie: “PEDRC
) ANDRES CANUL UC" al que se denominara “El Contratista™. represeniado (a) por “ING. PEDRO
ANDRES CAMNUL UC” en su caracter de «~ADMINISTRADOR UNICO” de conformidad con las

deciaraciones v clausulas siguientes:

Declaraciones

| - B “Municipio” declara que:

_ i 1.-Al Presidente Municipal. como drgano gjecutivo v politico del Avuntamiento, 12 comresponde: Suscribir
funicipal v a nambre y por acuerdo de! Avuntaniiento. todos los actos ¥

conjuntaments cen el Secretario M
ministratives v la eficaz presiacion de fos sarvicios

contratos necesarios para ¢l desempe o de los negocios ad
publicos.

1.2.- Que el coste tatal de los trabajos sard financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33

b).- Fondo De infraestructura Socizl Municipai 2016

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Demicilio
Conocido SN Coi. Centro de la Localidad de Chemax. Y ucatan.

1.4 .- El procedimiento del presenie contrato s¢ realizo a través de:

1 - LICITACION PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de ja Lev de Gobierno de los Municipios de
Estado de Yucatan y de conformidad con los articuios 25,28, 35 v 38 de la Ley de Obra Pitblica y Servicios

Conexos del Estado de Yucatan.

1.5~ Serd exclusivamente responsable de:

: a).- Designar los lugares en que s¢ deberdn ejecutar las obras objeto de este comrato, ¥
b).- La elaboracion y entrega a +El Contratista™ del proyecio general y fos planos de la cbra.

2 - “E} Contratista” declara que:
2.1.- Acredita su personalidad me dien
. expedida por el Instituto Federal Electo

e su credencial de elector vigente a la fecha con folio No.
ral. lo que declara bajo protesta de decir verdad.

52.- Que su registro federal de contribuventes s CAU P390203242.

3 3.- Tiene su domicilioen &l predio mercaco con el nimero 446-A de lacalle 48 entre 59 v 61 de la Colonia

Centro, de la localidad de Tizimin. municipio de Tizimin, Estado de Yucaian.

o5 técnicas v economicas ¥ dispone de ia

5 4.- Tiene capacidad juridica para contratar. reine las condicion
relativos a la obra objeto de

organizacion y eiementos suficientes para obligarse a 12 €} ccucion de los trabajos

2
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN

Contrato No. HSM-M}CHEMAX»ZGIG-OT-LP
CONSTRUCCION DE 1300 v2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LQCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO

DE CHEMAX. YUCATAN.

T e T e

Nombre de fa Obra

ocen la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios

=T

2.5.- Conoce plenamente ¢l contenido v los requisitos que establ
Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, pard 1a contratacion y ejecucion de obras publicas.

asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo: las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo: el catalogo de conceptos en que €
consignan los precios unitarios v las cantidades de trabajo, gue COMO anexos debidamente firmados por las

partes. forman parte integral de este contrato:

io de 1a obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los

o
o s —— e —

2 6.- Ha inspeccionado debidamente ¢l sit
factores que intervienen en st gjecucion:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que 1o se encuenira en ninguno de los
supuestos previsios en los articulos: 31 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas: 31
de la Ley de Obra Publica ¥ Servicios Conexos del Estado de Yocatin y el 94 de la Ley de Gobierno de los

Municipios del Estado de Yucatdn,

2 8- Se acumuian a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la

declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y
Yucatan v su Reglamento en vigor:

de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de

¥ 3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos v obligaciones

concertados en este conirato ¥ serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.

Congreso del Estado y/0 2 la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segin corresponda. verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo"

por ¢l cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato.
Esta bitdcora sera abierta conjuntamente por “E] Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos

objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones ¥
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio

de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas v estar referidas al presenic contrato:

b).- Debera de contar con un origina! para “El Municipio” y dos copias, una para <g! Contratista” y ofra pard
la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales. ¥

c).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion,
fecha, descripcion del asunio. causa, solucion, prevencion. consecuencia economica. responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contraio No. FISM-R33-CHEMAX-2016-07-LP
Nombre de 1a Obra CONSTRUCCION DE 1,300 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Expuesto lo anterior. las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato. “E| Municipio” encomienda a “El Contratista”™ y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion,

especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa b

presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en: CONSTRUCCION DE

1,300 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS DE LA LLOCALIDAD DE CHEMAX DEL
MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN,

Segunda.- Monto del contrato.- EI importe de las obras objeto del presente confrato es por la cantidad de

£1.852.034.37 (Son: Un Millon Ochocientos Cincuenta y Dos Mil Treinta y Cuatro Pesos 37/100 M.N.)
mas la cantidad de $ 206,325.50 (Son: Doscientos Noventa y Seis Mil Trescientos Veinticinco Pesos
50/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de S 2,148,359.87
(Son: Dos Millones Ciento Cuarenta y Ocho Mil Trescientos Cincuenta y Nueve Pesos 87/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contralo sera de “45”
dias nawrales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia “07” del
mes de “ABRIL™ del afio “2016” v a concluirlas a mas tardar el dia 217 del mes de “MAYO" del aiio
%3016 de conformidad con ¢l programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

a disponibilidad legal ¥

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener 1
te a la fecha de inicio de

material dei lugar en que debera gjecutarse la obra materia de este contrato previamen
los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- «E] Municipio™ otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato, ¢l cual es por la cantidad de $644.507.96 (Son: Seiscientos Cuarenta y Cuatro Mil
Quinientos Siete Pesos 96/100 M.N.) LV.A. incluido. para que “E| Coniratista™ realice en el sitio de los
trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas ¢ instalaciones y. en st caso, el trasiado de
maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de Jos trabajos. la compra de materiales de
construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en su €aso y demas insumos.

l.a amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcicnaimente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos gjecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
iltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no s¢ haya amortizado ¢ anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado 0 de caja. en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre de! ejercicio presupuestal se hard
efectiva la fianza que “El Contratista™ deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo ¥ su

total amortizacion o la devolucién del mismo, en su ¢aso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibira de “El Municipio™ los pagos. por la ejecucion de los
trabajos ordinarios 0 extraordinarios, objeto del presente contralo, por las cantidades que resulten de aplicar
Jos precios unitarios 2 las cantidades de trubajo efectivamerte eiecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecuiados s¢ formularan con 10a periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que “El Municipio” determine, que S¢ pagaran una vez <ztisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, en un plazo no mayor 2 veinte ¢fas naturales. contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de ¥ Municipio”. fzchz cue se hara constar en la biticora y en las
propias estimeciones; par i& efecto 7
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[ y - Municipio de CHEMAX, YUCATAN
: Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-07-L.2

* Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1300 M2
! VIVIENDAS DE LA LOCAL
DE CHEMAX. YUCATAN.

DE TECHOS FIRMES A
IDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompafada de
la documentacion gue acredite cada concepto (resumen de estimacion. nLmeros generadores, notas de
- ) bitacora, reporie fotografico. Croquis, controles de calidad. pruebas de laboratorio andlisis calculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias hébiles siguientes 2 la
fecha de corte; la residencia de obra de “El Mupicipio”, para realizat la revision y autorizacion total de las
estimaciones, contara con un plazo no mayor 2 diez dias naturales siguientes, rranscurrido dicho plazo. la

‘ estimacion se daré por autorizada.
*  b).- En cl supuesic de que surjan diferencias téenicas © numéricas. que no puedan S autorizadas dentro de

dicho piazo. estas s¢ resolveran e incorporardn en la siguiente estimacion.

Municipio” se reserva ex resamente el derecho de reclampar por srabajos faltantes © mal ejecutades o por
¥

; Las estimaciones zungte hayan sido pagadas no se sonsideran coma aceptacion de los trabajos ya que “El
'

!

¢ pagos indebidos.

& “El Contratista” estuviere inconforme con las astimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles. a

i partir de la fecha en que s¢ haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “E] Contratista” no efectia reclamacion alguna. s¢ considerara que la estimacion

queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho 2 ulterior reclamacion.
S & es de la Tesoreria de este Ayuntamiente. En caso de que “El
@ Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas 10s
intereses correspondienies conforme a una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la
L Faderacion como si §¢ tatard del supuesio de prorroga pars ¢l pago de créditos fiscales. EStos Cargos se
t calcuiaran sobre las cantidades pagadas en exceso y € computaran por dias naturales, desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

¢).- El lugar de pago sera en las instalacion

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista™, a fin de garantizar el fiel v exacto

cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas de! contrato, debera preseniar a “El

Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados 2 partir de la fecha en que “El

Contratista” hubjese recibido la adjudicacion, una poliza de fianza por ¢! valor del 10 % {diez por ciento) del

; = importe total del conuato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada ¥ comprobada
solvencia, a favor de “El Muricipio™

efecto micntras “El Contratista™ no cnfregue 12 péliza en donde la institucion

las siguientes declaraciones:

:

i E} contrato no surtird
E i afianzadora convenga en acepiar
|

1 ! a).- Que la fianza s¢ otorgue atendiende & rodas las estipulaciones contenidas en ¢l contraio:

ara la terminacion de l1os trabajos a que se refiere la

| b).-Que en caso de que st prorrogue €l plazo establecido p
te prorogada en concordancia con dicha promogd

b fianza, 0 exista espera, su Vi gencia quedard automaticamen
o espera;
¢).- Que la fianza garantice l2 ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

d).-Que la institucion afianzadora acepie expresamente lo preceptuado en los articulos 93 v 118 de fa Ley

. Federal de Fianzas en Vigor. -
b I s Z
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Municipio d¢ CHEMAX, YUCATAN
Contraio No. FISM-R33-CHEM AX-2016-07-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1300 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
ion, para responder de los

entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepc
defectos que resultaren en dichos trabajos. de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratisia”, en los términos sefialados en este contrato v €n la legislacion aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio™. -

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion dei anticipo. “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes 2 la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a “El Municipio™ la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia. a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado. en cuyo ¢€aso, “El Municipio™ lo
notificara por escrito 2 ia institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las paries acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
atin no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunsfancias no previstas en el contrato,
que sera promovida por “El Municipio™, a solicitud escrita de “E] Contratista” 12 que se deberd acompafiar de
la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles
siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;

“E] Municipio”. dentro de los veinte dias habiles siguientes. resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se pedra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

I- La revisién de cada uno de fos precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:
11.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al meros el ochenta por ciento d

contrato:

I11.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de

costos de los mismos.
La aplicacion del ajuste de costos. s¢ suierard 2 lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos. respecto de
los trabajos pendientes de ¢jecutar. © en CASO de existir afrasc no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenide.
Cuando el atraso sea impuiable al contratist
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos.
presentacion y apertura de proposiciones.

a. procedera el ajuste de €o510S exclusivamente para los trabajos

la fecha de origen de los precios sera la dei acto de

b).- Los incrementos o decrementos on o ~oste de los fnsumos, serdn calculados con base en e! indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine ¢l Banco de México:

Cuando los indices que requiera “El ¢ ista v “El Munieipio”, no s¢ eacusntren dentro de la publicados
por el Banco de México; “E] Municipia” procederd a caicularlos conforme @ los precios que investigue,

utilizando los lineamientos y metodologia que =xpida ta muluicitads

¢).-Los precios originalments pactados = ol contrato, permanveerin hesta ja terminacion de los trabajos. El
ajuste se aplicara a los cosios Qirectos ervundo constentes los porcentzies de los indirectos ¥ la utilidad
originales durante todo el eiercicio del conuie!

A
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Municipio de CHEMAX. YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-07-LP

Nombre de 12 Obra CONSTRUCCION DE 1360 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO

DE CHEMAX, YUCATAN.

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente conirato hasta

_ que sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones

convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito 2 “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones):l Municipio” verificara dentro de cinco dias
habiles siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un
plazo de diez dias habiles. “El Municipio™ procederé a su recepcion fisica, medianie el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrico dicho plazo, sin que ocurra 10 anterior se tendran por aceptados los trabajos,

bajo la responsabilidad de “¢l Municipio™.

Independientemente de lo anterior. “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos v lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a
“El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. :

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de ios trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion: en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

c).- Cuando de comin acuerdo “E] Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente €l contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara & juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato. en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los cesos de recepcion parcial. exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de .

los 30 (treinta) hébiles contados a partir de 12 fecha de verificacion que de su terminacion haga “El
Municipio”. levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion 2 que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas. para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de Jas mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipic™, a través de ios representantes que para tai
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presentz contrato v dar 2
_“El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion. en la

forma convenidz. asi como las modificaciones que. &n su Caso. ordene “El Municipio™.
. »
/] /%/ ¢
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Municipio dc  CHEMAX, YUCATAN
ontrato No.  FISM-R3ZCHEMAX-2016-07-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1398 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Es facultad de “E! Municipio”, 2 través de sus representantes. realizar la inspeccién de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los frabajos ya sea en ol sitio de estos o en los lugares de adquisicion 0

fabricacion.

Por su parte, “Ei Contratista” s obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los abajos, en el lugar
de los mismos, por todo e! tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a cfectuar, conocer &l proyecto, las
las especificaciones v estar facuitadc pare ejecutar los trabajos objeto dei contrato. asi como para

etar. dentro del plazo establecido anteriormente. las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
Previaments a su

normas ¥

acepiar u obj
se formulen y en general para actuar @ nombre y por cuenta de “El Contratista”.
intervencion en los trabajos. debera ser aceptado por “El Municipio™, quien calificara si reune los requisifos

sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho

representante.

En cualquier momento, por razones gue a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podré solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina l0s requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Centratista® con sus trabajadores.- “El Contratisia”. como
empresaric v patron del personal que emplea con motivo de los trabaios del presente contrato, sera el inico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo v de seguridad social. “El Coniratista” conviene por 10 mismo, en responder de todas las
reciamaciones que sus trabajadores presentasen €4 su contra o en contra de “El Municipio™ en relacion con los
trabajos del contrato y se obliga 2 rembolsar 2 “El Municipic™ cualquier cantidad gue este s¢ hubiere visto

obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratisia™ seré el tinico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo 2 lo estipulado en el contrato y sus
anexos o conforme a las ordenes de “El M unicipio™ dadas por escrito, €ste ordenara su reparacion ©
reposicién inmediata. con 10s trabajos adicionales que resulien necosarios. mismos que haré por su cuenta #El
Contratista” sin que tenga derecho a retrioucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”. si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lieven 2
cabe dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la rerminacién de los
trabajos objeto de este contrato. )

avor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en

Sj “El Contratista” realiza trabajos por maj
que incura por fa gjecucion de ios trabaios excadentes, no tendrd derecho 2 reclamar pago alguno por ellos.

“E] Contratista” debera sujetarse a 1odos i0s reglamentos t erdenamientos de las autoridades compstentes €n
materia de construccion, control ambiental. seguridad y usc de la via piblica v a las disposiciones, que con
base en aquelios, haya estabiecido “El Municipio” para la ejeeucion de sus trabajes.

“E} Contratista” sera responsable de los dafcs v perjuicios 2ue cause a “El Municipio™ o a ferceras personas

con motive de la ejecucion de los trabajcs, DOr no ajustarse 4 9 sstipuladeo en el contrato, por inobservancia

de las instrucciones dadas por escrito por “E! Municipio™ o pof violacion a las leves v reglamentos aplicables.

“E] Contratista” debera efectuar 103 ranzites necesarios a efncto de recabar v obtener todos los dictamenes,

permisos, licencias y demés auiorizaciones que se Tequieran nara la gjecucion de los trabajos objeto de esie

contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por iacumclimiento del prograsia- “E] Municipio™ tendrd la facultad de
soidn ejecyzarnie per 2Bl Contratista”™ de acuerdo al programa

verificar si las obras objeto dg 312 ceniratn 8
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Muricipiode CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-203i6-07 LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1336 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE L4 LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX. YUCATAN,

aprobado para lo cual “E| Municipic™ comparara semanaimente ¢l avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacién resulta que el avance es menar que lo que debio realizarse. “E| Municipio™ sancionard a
“E] Contratista” en los siguienies ténminos:

a).- Retener en totai el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre ¢l importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el namero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente s¢ Lara la retension o
devolucion que corresponda a fin de gue ia retencion total se la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondients al uliimo mes «[] Contratista” esta e situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como. pena convencional por el retrasc en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratisia ™

b).- Ademas de la sarcion del punto anterior se apiicara, para ¢! caso de que “E] Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en ¢l programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos a! millar) del importe de los trabajos gue no se hayan realizado en la fecha de terminacion
<efiatada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién
- programada hasta ¢l momenio en que los frabajos queden concluidos ¥ recibidos a satisfaccion de “El

Municipio™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor 0 por cuzlquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable 2
“El Contratista’.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente. “El Municipio™
podré optar entre exigir ¢l cumplimiento del contrato o {2 rescision del mismo.

En caso de gue “E! Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, @ juicio de “E! Municipio”. hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de 1a Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en Vigor.

Las cantidades que resuiten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay
jugar para ello. la fianza otorgada para garantizar el cumpiimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de esie contrato.

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio™, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tieve la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentren. por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los rabajos “El Municipio™ podré dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo estabiecide en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como. en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrate.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio™ sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para elie que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN

Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-07-LP

CONSTRUCZION DE 1380 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Nombre de la Obra

séptima: en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante ia
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

or parte de “El Contratista” @ cualquiera de las obligaciones que s
estipulan en 2l presente contrato ¥ sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la confravencion a
las disposiciones, linsamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica ¥
Servicios Conexos del Estado de Yucatan v su Regiamento en vigor, “F1 Municipio™ podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrate ¥ el de las penas convenidas o declarar Ia rescision conforme al procedimienio

que se sefiala en la clausuia décima séptima.

En caso de incumplimiento © violacién p

“pi Contratista” estara obiigado a pagar por concepto de dafios ¥

Si “El Municipio” opta por la rescision,
r4 ser hasta por el montc de las garantias otorgadas.

perjuicios una pena convencional que pod

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisién, ¢ comunicara a “El Conmratista” el incumplimiento por escrito
a fin de gue &ste. en un plazo de quince dias iwabiles expongs 2l respecio lo que a su derecho convenga ¥
aporte las pruebas que estime pertinentes. | anscurrido diche piazo, se resolvera ¢ nsiderando los argumentos
y pruebas que s¢ hubieren aportado; la rescluzion debera dictarse dentro de 10§ quince dias habiles siguientes
al plazo sefialado anteriprmenie, deberd 2star fimdada y motivada, v & su vezZ aotificarse a “El Contratista” en
su domicilio fiscal o en la direccion electronica, gue pam el efecto s haya previsto,
Cuande se determine la suspersion de 1us wrabajos o se rescinda el confrate por causas imputables a “El
Municipio™ éste pagard ios frabajos eiecutados, asi coma i0s Zastos o recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y reiac jonados directatnente con ¢ sonimate.

En caso de rescision del coniraio Dor causas imputables 2 “El Contratista” v emitida la determinacion
respectiva, “El Municipio” se absiendré de cukrie 2] imporie de (o8 wabajos eiecutados sin liquidar, hasta gue
se otorgue el finiquito que proceca: lo yue deberd efectuarse dentro de los treinia dias naturales siguientes, 2
ia fecha de la notificacion de diche resolucisn. & fin de procedsr & hacer efectivas las garantiss. En el finiquito
debera considerarse el cosio adicional de los rahajos por ejucular ¥ Gue SC encuentren arasados conforme al

programa: asi como, lo relativo a la recuperacion de ios materiales y equipos. que en su caso hayan sido
entregados!

nacién anticipada & los abzjos o la rescision del contrato.
_a laposesinn ¥ disposicida de los bienes y cbras gjecutadas,

Una vez notificada por “El Municipio” la tenn
procedera dentro de un plazo de tres dias habil
levantindose un acta circunstanciada sohre a1 estado en que 3¢ encuentra.

“E] Contratista” estaré obligado & devaiver & ‘] Musicipio”, en ua plaze de ¢inco dias habiles, contados a

partir de la notificacicn de la resolucion cue cétermine la rescision del conirato. \oda la documentacion que s

le hubiere entregado para lz rezlizecion <¢ los wrabajos.

3p L

Décima octava.- Trabajos extraordinacios. Cuande @ juici dn
cabo trabajos extraordinarios Gue o €517 L0 smrendidos 2 i proyecto, €n < 6
programa. s procederd de ia siguienie 'orna

smiento” sea necesario levar 2
alogo de conceptos ni en el

| .- Trabajos extracrdinarics con base i fres jas ynitarios:

~1 coniisie que sean aplicables a los trabajos que se

a).- Si existen conceplos y precios unirar s ¢St
~ mmadisia” su elecucion y éste se obliga a

trate, “El Municipio” estard 12 culta
roalizarlos conforme a dighos Drsc 10s.
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Municipiode CHEMAX, YUCATAN {
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-07-LP '

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1,380 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN. o i

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos v precios unitarios en el contrato v “El Municipio”

considera factible determinar ios nuevos precios con base en los clementos contenidos en los analisis de los o
precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El

Contratista v éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en |a forma establecida en los incisos 2) y b),
“E] Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador. En uno y otro caso “E! Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible determinar 10s nuevos precios unitarios en ia forma establecida en los incisos a). bly
¢). “El Contratista”, & requerimiento de “El Municipio™ v dentro del plazo que éste sefzle. somietera a
i consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que.
= para la fijacion de estos precios. deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos en e! contrato, debiendo esolver “E1 Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, “E| Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

he T g e ]

¢)- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el ;

inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “E] Municipio” podra AR

ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por o
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos del’
Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor. previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo. equipo, personal eic. que intervendran en estos trabajos.

A

. “En este caso, la organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
i 7 "+ eficiente v correcta de la obray los riesgos inherentes a la misma. seran a cargo de “El Contratista™.

Ademas. con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente ¥
) acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a la aprobacién de aquel los planos y
SO programas de ejecucion respectivos.
- - En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando v justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de page a que se refiere
{a clausula sexta de este conitalo.

En todos estos casos “El Municipio” darda “El C ontratista”™ 1a orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los frabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1. podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por i€rcera personz.
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Municipio de CHEMAX. ¥ UCATAN
ContratoNo.  FISM-R33-CHFEN £ 3. 29§ 6-07-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 3,5 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS &F i LOCALIDAD GE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAY, YULATAN,

Si “£1 Municipiv” 5o opta por ninguna. de jas sclucionts <=fialadas en los zpartados 1 v 2 de esta clausuia.
o terceras personas. conforme a las

podra cncomendar la ejecucion de ios tracajos =xtraordinarios &
disposiciones legales ceiativas.

Décima novena.- Convenios Modificatoriv-

o de fuerza mavoer o cuando por

a).- Convenio adicionai de ampliacion de pinza: En los cascs fortuitos
a este cumplir con =i programa.

cualquiera ofra causa no imputable a “E! Coprrevistay’ le fuere imposible
ente y por escrite la prorroga guc considers necesaria expresando 10s motivos en que

solicitard oporiundme
anove s soliciud. ~FEl Municipio™ reselverd o tia nlazo no mayor de 30 (trsinta) dias naturales sobre la
jusiificacion o procedencia de la prorroga ¥, en su ¢aso. sonzesera la que haya solicitado “El Contratista” o ia

que “El Municipio” estime comveniente y 5¢ Nardn comjuniamente ias modificacicnes 2l programa
correspondientes.

Si se preseniasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados. que

" fueran imputables 2 “El Contratista’’, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo parz “El

"Municipio™ €l concederla o negarla. En caso de concederla, “E] Municipio™ decidira si procede a impener a
“E] Contratistz” las sanciones a que haya luger y. en £aso de negarla. podra exigir 2 “E] Contratista” el
cumplimiento del conmrato ordendndoie que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluaidos opormunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

er mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del piazo

En cualgquier caso de ampliacion de plaze, este no podrd s
gue debidamente firmado por las paries,

criginalmente pactado en el programa de sjecucion de los trabajos.
forma parte integral de este conirato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Deniro del  presupuesio autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipic” podra modiiicar los contratos bajo ia base
de precios unitarios ¥ mixios en lz parte ccivespondiente: mediante convenios siempre ¥ cuando sean
considerados conjunta o separadamenic ¥y 19 rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo

originaimente pactado ni imp ique variacién substancial al proverio original ni se celebren para eiudir esta

lev.

Si las modificaciones exceden de esie porceniaie pero no varian 2l objete del proyecto. s¢ podrén celebrar
convenios ‘adicionales entre las paries respecio a las nuevas ~ondiciones. estos convenios Seran autorizados
bajo la responsabilidad de “51 Municipio”. Dichas medificaciones 1o poadran, en medo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esencisles del objeto del centrato original. ni
convenirse para eludir en cuaiquier forma ¢l cumplimiento de stz iey.

Vigésima.- Subcontratacion.- “E] Contralista” no podra realizar la obra por ofo0. Sin embargo, para ios
sfectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
as o cuande adowerz materiales © equipos que incluyan su

persona la realizacion de parte de Tos 2
instalacion en los trabajos objeto del contrats

Cuando “E! Contratista pretenda utiltizar 1os secvicios de otrz empiesa en los términos del parrafo anterior,
debera comunicarlo previamenie por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la

subcontratacion.
En todo caso de subcontratacion el responsabic de la realizacion de la obra sera “El Contratista™ a quien se

cubriré el importe de los trabajos. El subeon atista no quedarz subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista™.
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-07-LP
Nombre de Ja Obra CONSTRUCCION DE 13060 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMARN, YUCATAN

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio™, con la
aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacion y cumplimiento dei contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en ¢l mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilic presente, future o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatam, por su Reglamento y por las disposicicnes que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere v a
no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana iode derecho derivado de este conirato.

El presente contrato se firma en la Localidad de Chemax municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 06 del mes de Abril del afio 2016.

por “El Municipio™

= Pl iy
Py A
x A I <
C. Gaspar Balam Herrera C. Angela Be Chima)
Presidente Municipal Secretaria de! H. Ayuntamiento

por “El Contratista™

Ing. Pédro Andrés.(
Administrador Unico

por “Los Testigos™

]

Jc_;c;z'f 7? it ts @’7’(& / / 4

C. Juan Bautista Mahla Cano
Director de Obras Piblicas

€. Maria Honorina Alcocer Mazun
Regidora de Obras Piblicas
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e Municipiode CHEMAX, YUCATAN
¥ < . Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-08-LP
; i Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 915 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
Py * DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Contrato de obra ptblica con basc en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de CHEMAX. Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el gjercicio
del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. GASPAR BALAM
HERRERA v la Secretaria Municipal, C. ANGELA BE CHIMAL cargos que por ser publicos no es
necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “E! Municipio™ y por la otra parte: “JOEL
POOL TUYUB” al que se denominara “El Contratista”. representado (a) por “LIC. JOEL POOL TUYUB”
en su cardcter de “ADMINISTRADOR UNICO" de conformidad con las declaraciones y clausulas
siguientes:

Declaraciones

i.- El “Municipie™ declara que:

I.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ¢jecutiva y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
i cenjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos ¥
e contratos necesarios para el desempeio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios

’ publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

* a).- Ramo 33
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2016

1 .3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido S/N Col. Centro de la Localidad de Chemax. Yucatan

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizé a traves de:

. %
i I.- LICITACION PUBLICA con fundamento en ¢l Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de ‘\ \\\ :
Estado de Yucatan y de conformidad con los articales 25, 28, 35 y 38 de la Ley de Obra Publica y Servicios \ &
Conexos del Estado de Yucatan. A

\A

- 1.5.- Seré exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista™ del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

144/

b 2.1- Acredita su personalidad mediante su credencial de elector vigente a la fecha con folio No.
, expedida por el Instituto Federal Electeral. lo que declara bajo protesta de decir verdad.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es POTIB0OTIILSY,

3 3. Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 228 de la calle 21 entre 54 y 56-B de la Colonia
San Carlos. de la localidad de Valladolid, municipio de Valladolid, Estado de Yucatan:

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratur. retne las condicionss técnicas y economicas y dispone de la
organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los wrabajos relativos a la obra objeto de
este contrato.

\

i
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. Municipio d¢  CHEMAX, YUCATAN
' Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-08-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 915 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS

DE LA L'OC.A\LIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
\'III(JATA,\'.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor. para la contratacion y ejecucion de obras piblicas,
asi como las normas de construccion vigentes; el proyecta ejecutivo; las especificaciones de la obra. el
programa de trabajo. los montos mensuales derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que s€
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo. que como anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integral de este contralo;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos ios
factores que intervienen en su gjecucion:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 31 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas: 51

- de la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobieno de los
Municipios del Estado de.Yucatan.

. 2 8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato ¥ del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor; .

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones

. concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. ;

« Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segéin corresponda, verificar los VR A

: avances y modificaciones de la ejecucion de la obra. durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo \‘-\ \ 1N
por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. \ | : '
Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos \, \
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar ai dar y/o recibir instrucciones y "\"\"
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a tin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio N

de los trabajos. debiéndose observar lo siguiente:
a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio™ y dos copias, una para “El Contratista™ y otra para
la supervision de la obra:

¢).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales, ¥

¢).- El contenido de cada nota debera precisar, segin las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion,
fecha. descripeion del asunto, causa, solucion. prevencion. consecuencia econdmica, responsabilidad si la
hubiere. v fecha de atencion. asi como la re ferencia, en su caso. a la nota que se contesia.
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Municipiode CHEMAX, YUCATAN
Contrato No. FISM-R33-CHEMAX-2016-08-LP

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 915 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar |
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion, |
especificaciones de obra, proyecto. catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y

presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE

915 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL

MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contralo €s por la cantidad de
$1,319,979.86 (Son: Un Millon Trescientos Diecinueve Mil Novecientos Setenta y Nueve Pesos 86/100
M.N.) mas la cantidad de $ 211,196.78 (Son: Doscientos Once Mil Ciento Noventa y Seis Pesos 78/100
M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de $ 1,531,176.64 (Son: Un
Millén Quinientos Treinta y Un Mil Ciento Setenta y Scis Pesos 64/100 ML.N.).

Tercera- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de “45”
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia “07" del
mes de “ABRIL” del aiio “2016" y a concluirlas a mas tardar el dia “21" del mes de “MAYO™ del ai
«3016" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal ¥
material del lugar en que deberd ejecutarse |a obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de

los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato. . \

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio” otorgara un freinta por ciento del costo global presupuestado en el

presente contrato, el cual es por la cantidad de $459,352.99 (Son: Cuatrocientos Cincuenta y Nueve Mil \‘1@ 2
“Trescientos Cincuenta y Dos Pesos 99/100 M.N.) LV.A. incluido, para que “El Contratista™ realice en el N
sitio de los trabajos la construccidn de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el \ 1%
traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiales de VAN
construccion. la adquisicion de equipo pemmaneniemente ep su €aso y demas insumos. oY

La amortizacién de este anticipo’ debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados gue se formulen. debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
iltima estimacion. En caso de gue al rermino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en fa inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posieriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara
efectiva la fianza que “El Contratista™ debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su

total amortizacion o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista™ recibira de “El Municipio™ los pagos. por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutsdos se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que “El Municipio™ determine, que 52 pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su /|
tramite, en un plazo no mayor a veinie dias naturales. contadoes a partir de la fecha en que hayan sido/
autorizadas por la residencia de obra de i Municipic™. fecha que se hard constar en la bitacora y en la
propias estimaciones; para tal efecto:
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a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “E] Municipio” la estimacion acompanada de
la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion. numeros generadores, notas de
bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo ¢
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte: la residencia de obra de “El Municipio™, para realizar la revision y autorizacion total de las
estimaciones. contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo. la
estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas. que no puedan ser autorizadas dentro de |
dicho'plazo. éstas se resolveran e incorporardr en la siguiente estimacion. |

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos va que HE
Municipio™ se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados o por
pagos indebidos.

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion.  Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberé reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago

hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista™ hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de “El Municipio™.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en acepiar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contralo;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza. 0 exista espera, su vigencia quedard autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga »
o0 espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato:

d).-Que la institucion afianzadora aceple expresamente lo preceniuado en los articulos 95 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor. T

Esta garantia subsistira para garantizar duranis un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acia de entrega recepeion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios oculies ¥ de cualquier otra responsabilidad en que [ J
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hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefaludos en este contrato y en la legislacién aplicable y
solo podrd ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista™ dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato. debera
presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia. a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio™ lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
atn no ejecutados conforme al programa pactado. cuando ocurran circunstancias no previstas en el contraio.
que serd promovida por “El Municipio™, a solicitud escrita de “El Contratista™ la que se debera acompaiiar de
la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles
siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite;

“El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes. resolvera sobre la procedencia de la peticion.
El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.- La revisian de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:

11.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ‘
ejecutar. representen al menaos el ochenta por ciento del importe total del fallante pactado .en el presente
contrato:

11.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos. se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento 0 decremento en los costos de 10s insumos. respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista. respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista. procedera el ajuste de costos exclusivamenie para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en ¢l costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”. no se encuentren dentro de la publicados
por el Banco de México: “El Municipio” orocedera a calcuiarios conforme a los precios que investigue,
utilizando los lineamientos v metodelogia que expida la muiiicitada:

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El
ajuste se aplicara a los costos divectos censervando constanies los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originales durante todo el ejercicio del conirato;

d)-La formalizacion del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el

aumento o reduccion correspondiente, por i isls NO Se e Gy enio alguns.
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Décima.- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabajos objeto de! presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas v demas estipulaciones del contrato

Para tal efecto, “El Contratista”™ notificard por eserito a “El Municipio™ la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones):| Municipio™ verificara dentro de cinco dias
habiles siguientes. la conclusion de los mismos en los €rminos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un
plazo de diez dias habiles, “El Municipio™ procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de “el Municipio™,

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando sc satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a
“E| Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la wtalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos
terminadds v estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion: en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢)- Cuando de coman acuerdo “El Municipio”™ y “EI Contratista”™ convengan en dar por terminado
5 anticipadamente ¢l contrato. lLos trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda e! contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidara ¢l importe de los trabajos que decida recibir.

' g).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato. en esie £aso s¢ estara a lo dispuesto por la \ : \\_
resolucion judicial. N
En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando ei inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de

los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga “El
Municipio™, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio™ y a cargo de “El Contratista”, el e
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y £

si estos no fueran suficientes. se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista™. Ef

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio™, a través de los representantes que para tal
efecto designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dara
“El Contratista”, por escrito. las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la / 4

forma convenida, asi como las modificaciones gue, en su caso. ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Municipio™, a traves de sus representanies, realizar 12 inspeccién de todos los materiales
que vayan a usarse en la eiccucion de tos trabajos ya sea en ¢l sitio de estos ¢ en los lugares de adquisicion o
fabricacion.
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Por su parte, “El Contratista™ se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante. quien debera acreditar cédula
profesional. experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato. asi como para
aceptar u objetar. dentro del plazo establecido anteriormente. las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio™. quien calificara si redne los requisitos

" senalados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho

representante.

_En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “E| Municipio” podra solicitar el cambio de

representante de “El Contratista™ y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefialados.

Déeima segunda.- Relaciones de “El Contratista™ con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario v patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo. en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen €n su contra o €n contra de “El Municipio” en relacion con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere vist
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”™.- “El Contratista™ sera el anico responsable de |
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio™, si lo
estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los A
trabajos objeto de este contrato. %‘

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en A
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién. control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con

* base en aquellos, haya establecido “El Municipio™ para la gjecucion de sus trabajos.

. “El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ o a lerceras personas

con motivo de la ejecucion de los trabajos. por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“E| Contratista™ debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista”™ de acuerdo al programa
aprobado para lo cual “El Municipio™ comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia
de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debi realizarse, “El Municipio™ sancionara a /
“El Contratista” en los siguientes términos: /
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ¢iento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debicron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se haré la retension o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como. pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista™;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en ¢l programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion

. programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El
Municipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio™, no sea imputable a
“El Confratista™.

.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

~ En caso de que "El Municipio™ opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista™ una sancion
consistente en un porcemtaje del valor del contrato que podra ser. a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista™ \‘.I\‘ 1N
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay \ '\
' lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras R\
objeto de este contrato. .
L &

Décima Quinta.- Suspension de los trabujos.- “El Municipio™ dando aviso por escrito a “El Contratista™
con diez dias habiles de anticipacion, ticne la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas |
en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definiriva del contrato, reanudéndose las obras &l cesor las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de 10s trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de iaterés general, ajusiandose las partes a lo estabiecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes © reintegros correspondizntes 2 los anticipos entregados asi como, en su

caso, se cancelaran las fianzas otorgadas cn garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.~ Las partes convienen en que ei contrato podra ser rescindido en caso
de incumplimiento de las obligaciones & cargo de “El Contratista™ y al respecte aceptan que cuando “El
Municipio™ sea el que determine rescindirfo. dicha rescision operaré de plenc derecho y sin necesidad de
: declaracion judicial, bastande para ello que se cumpla el procedimiznto que se establece en la clausula décima
séptima; en tanto que si es “El Conraiista” quien decide rescindirlo. sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.
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- b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
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En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista™ a cualquiera de las obligaciones que s¢
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a
las disposiciones, lineamientos bases. procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Plblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio™ podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento
que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio™ opta por la rescision. “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de danos y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista™ ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias hdbiles siguientes
al plazo sefialado anteriormente. debera estar fundada y motivada, v a su vez notificarse a “El Contratista” en

su domicilio fiscal o en la direccion electronica. que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “El

" Municipio™ éste pagara los trabajos ejecutados. asi como los gastos no recuperables, siempre que esten

debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva. ~El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue-el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes. a

' Ja fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito

debera considerarse el ‘costo adicional de los trabajos por ejecutar y que s¢ encuentran atrasados conforme al
programa: asi como, ko relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por “£1 Mumcipio™ la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras gjecutadas,
levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“E| Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”. en un plazo de cinco dias habiles. contados a
partir de la notificacion de fa resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando 2 juicio de “El Ayuntamiento™ sea necesario ilevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el
programa. se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos v precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se

trate. “El Municipio™ estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

considera factible determinar los nuevos precius con base en los elementos contenidos en los analisis de los
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precios ya establecidos en el contrato. procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El
Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) v b),
“El Municipio™ aplicard los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
wabulador. En uno y otro caso “El Contratista™ estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios,

d).- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
¢). “El Contratista”, a requerimiento de “EI Municipio™ y dentro del plazo que éste seiale, someterd a
consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios. debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion
de los precios unitarios establecidos.en el contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un
plazo no mayor de |5 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso. “El Contratista™ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

¢).- En ¢l caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el
inciso d) o bien. no lleguen las partes & un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio™ podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios. aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento. en vigor. previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso. la organizacion y direccion de los trabajos. asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesges inherentes a la misma. seran a cargo de “El Contratista™.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y ‘\\, NG
acorde con sus necesidades. “El Contratista™ preparard y sometera a la aprobacion de aquel los planos y : ':\\
programas de gjecucion respectivos. VNV ERN
En este caso. “El Conratista™. desde st iniciacion, deberé ir comprobando y justificando mensualmente los N1

costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular 1os documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contralto.

En todos estos casos “El Municipio™ dara a “E] Contratista” Ia orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratisia” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado |, podra realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persena: /

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de ias soluciones senialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula,
podra encomendar la ejecucion de los (rabajos extrzordiiarios a terceras personas. conforme a las
disposiciones legales relativas /
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Municipio de CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-08-LP

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 915 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista™ le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso. concederd la que haya solicitado “El Contratista™ 0 la
que “E! Municipio” estime conveniente v se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de ivs trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El
Municipio™ el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidird si procede a imponer a
“E| Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procederé a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en ¢l programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad. por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podra modificar los contratos bajo la base
de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
tonsiderados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo

originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta
ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de “El Municipio™. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista™ no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista™ encomienda a otra
persona la realizacién de parte de los trabzjos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeta del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior.
debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera “El Contratista™ a quien se
cubriré el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El P
Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio™, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.
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Municipiode CHEMAX., YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-08-LP
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 915 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS
DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO DE CHEMAX,
YUCATAN.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente. futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn, por su Reglamento v por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos cllos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad. en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero. bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato,

El presente contrato se firma en la Localidad de Chemax municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 06 del mes de Abril del ano 2016.

por “El Municipio™

N
¥~
1.-
v
A

,/f:;//z’/

3 ~...E
C. Angela Be Chimal
Secretaria del H. Ayuntamiento

C. Gaspar Balam Herrera
Presidente Municipal

Lic. Joel Pool Tuvub

Administrador Unico

por *Los Testigos”

m;-z F&Mﬁ:ﬁ:?z@ /7/ <

C: Marig Honori e 5 ‘ €. Juan Bautista Mahla Cano
Regidora de : | Director de Obras Publicas



Municipio de  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-09-LP

Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE 1,000 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Contrato de obra piiblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el 1
Municipio de CHEMAX, Yucatan, a traves de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio |
del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. GASPAR BALAM |
HERRERA vy la Secretaria Municipal. C. ANGELA BE CHIMAL cargos que por ser publicos no es |
necesario acreditar. a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: “JULIO |
ALEJANDRO PEREZ GOMEZ” al que se denominara “El Contratista”. representado (a) por “ING.

JULIO ALEJANDRO PEREZ GOMEZ" en su caricter de “ADMINISTRADOR UNICO™ de

conformidad con las declaraciones y-cldusulas siguientes:

Declaraciones
.- El *Municipio” declara que:
I.1.-Al Presidente Municipal. como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir

conjuntamente con el Secretario Municipal v a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento. todos los actos ¥
contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios

publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Ramo 33
h).- Fondo De Infraestructura Social Municipal 2016

|.3.- Tiene su domicilio para efcctos de este contrato en el Palacio Municipal de Chemax sito en Domicilio
Conocido S/N Col. Centro de la Localidad de Chemax. Yucatan. \
| 4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de: .'\'\ \:{'1\
n. ' \‘I -
L- LICITACION PUBLICA con fundamento en el Articulo 164 de la Ley de Gobierno de los Municipios de \ {\,
Estado de Yucatan y de conformidad con los articulos 25, 28. 35 y 38 de la Ley de Obra Publica y Servicios \ }\
|

Conexos del Estado de Yucatan.
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, ¥
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.-"El Contratista™ declara que:

2.1.- Acredita su personalidad mediante su credencial de elector vigente a la fecha, expedida por el In
Federal Electoral. lo que declara bajo protesta de decir verdad.

2.2 - Que su registro federal de contribuyentes es PEGJ-801020-QQ4.

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el numero 238 de la calle 41 X 50 de la Colonia Bacalar, de
la localidad de Valladolid. municipio de Valladolid. Estado de Yucatan;

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones Iécnicas y economicas y dispone de la
organizacion v elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos 2 la obra objeto de
este contrato.
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Municipio d¢  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-09-LP
Nombre de laObra CONSTRUCCION DE 1,000 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX. YUCATAN.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pablicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén v su Reglamento, en vigor. para la contratacién y ejecucion de obras piiblicas,
asi como las normas de construccion vigentes: el proyecto ejecutivo: las especificaciones de la obra, el
programa de trabajo. los montos mensuales derivados del mismo: el catalogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo. que como anexos debidamente firmados por las
partes. forman parte integral de este contrato:

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion:

2.7-Bajo de protesta de decir verdad expresamenie manifiesia que no s¢ encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas ¥ Servicios Relacionados con las Mismas; 51
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatin y su Reglamento en vigor:

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado. segin corresponda. verificar los

por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora serd abierta conjuntamente por “El Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato. registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y'o recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra. a fin de que las consultas requeridas se efectien en el sitio
de los trabajos. debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales v sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato:

b).- Deberé de contar con un original para “E! Municipio™ v dos copias, una para “El Contratista” y otra para
la supervision de la obra:

hubiere, y fecha de atencion. asi como la referencia, en su taso. a la nota que se contesta.

c).- Las copias deben ser desprendibles. no asi las originales, v
¢).- El contenido de cada nota deberd precisar, segan las circunstancias de cada caso: namero. clasificacion.
fecha, descripcion del asumto, causa. solucién. prevencidn. consecuencia cconomica, responsabilidad si la
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Municipio d¢ CHEMAX. YUCATAN
Caontrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-09-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1,080 M2 DE TECHOS FIRMES A

VIVIENDAS DE LA L(_)CALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

Expuesto lo anterior. las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “E|l Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacion. de conformidad con las normas de construceion,
especificaciones de obra, proyecto. catilogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION DE
1,000 M2 DE TECHOS FIRMES A VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL

MUNICIPIO DE CHEMAX, YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contralo es por la cantidad de
$1.427.406.15 (Son: Un Millon Cuatrocientos Veintisiete Mil Cuatrocientos Seis Pesos 15/100 M.N.) mas
la cantidad de $ 228,384.98 (Son: Descientos Veintiocho Mil Trescientos Ochenta y Cuatro Pesos 98/100
M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de § 1,655.791.13 (Son: Un
Millén Seiscientos Cincuenta y Cineo Mil Setecientos Noventa y Un Pesos 13/100 M.N.).

Tercera- Plazo de ejecucion.- El plazo de cjecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de “45"
dias naturales por lo que “El Contratista™ se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia “07" del
mes de “ABRIL” del aiio *2016™ y a concluirlas a mas tardar el dia “217™ del mes de “MAYO" del ano
“2016" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio™ se obliga a tener la disponibilidad legal ¥
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contralo previamente a la fecha de inicio de
los trabajos seialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- “El Municipio™ otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el
presente contrato, el cual es por la cantidad de $496,737.34 (Son: Cuatrocientos Noventa y Seis Mil
Setecientos Treinta y Siete Pesos 34/100 M.N.) L.V.A. incluido, para que “El Contratista™ realice en el sitio
de los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones v, en su caso. el traslado de
maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos. la compra de materiales de
construccion. la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la
dltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelto por “El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja. en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hard
efectiva la fianza que “E] Contratista™ debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo v su
total amortizacion o la devolucién del mismo. en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “E| Municipio” los pagos. por la ejecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios. objeto del presente contrato. por las cantidades que resulten de aplicar
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

ayor de un mes, en las
blecidos para su f
i
1

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad
fechas que “El Municipio™ determine. que se pagaran una vez satisfechos |




Municipio d¢ CHEMAX, YUCATAN

Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-09-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1.000 M2 DE TECHOS FIRMES A
VIVIENDAS DE LA LQCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
DE CHEMAX, YUCATAN.

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estimacion acompaiada de
la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, numeros generadores, notas de
bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis calculo e
integracién de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte: Ia residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las
estimaciones. contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dard por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas 0 numéricas. que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo. éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos.

i “E] Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones. tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles. a
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacion alguna, se considerara gue la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “E
Contratista™ haya recibido pagos en exceso. éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas |
intereses correspondientes conforme 2 una fasa que sera jgual a !a establecida por el Codigo Fiscal de
Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos
calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pagd
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de carantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El

o

Municipio™, dentro de los quince dias naturales siguicnies contados a partir de la fecha en que “El

Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del \ r \
importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada b \
solvencia. a favor de “El Municipio™. \ \

i

El contrato no surtira efecto mieniras “Ii Contratista”™ no enmregue la poliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguienies declaracionys:

a).- Qui la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en ¢l contrato;

b).-Qué en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera. su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga
0 espera:

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion ntal de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afiarzadora acepic sxpresamente lo crecaptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor.

fecha de la
der de los
ad en que

Esta garantia subsistira para garantizas durante up plazo de duce meses
entrega formal de los trabajos, s gue se hmr= constar en ¢l acta de entre

defectos que resuitaren en dichos trabaoc i B0g vicios oopios vode ¢
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hubiere incurrido “El Contratista™. en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable y
solo podri ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio™.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El
Contratista™ dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera
presentar a “El Municipio™ la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado. en cuyo caso. “El Municipio™ lo
notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos
alin no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato.

- que seré promovida por “El Municipio™, a solicitud escrita de “E| Contratista™ la que se debera acompafiar de
la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias habiles
siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite:
“E| Municipio”. dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion,

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
1.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste:
[1.- La revision por grupo de precios. que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por

ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente
contrato;

l1l.- En el caso de trabajos con insumos determinados. el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacién d

. costos de los mismos.
3 La aplicacion del ajuste de costos. se sujetara a lo siguiente:

N a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de \
los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la : Y. ?\
reprogramacion que se hubiere convenido. (AN
Cuando el atraso sea imputable al contratista. procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos VAR
pendientes de ejecutar. i \‘\\j
Para efectos de la revision y ajuste de los costos. la techa de origen de los precios serd la del acto de 1 p\
presentacion y apertura de proposiciones. \J

b).- Los incrementos o decrementos en ¢l costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México:

Cuando los indices que requiera “El contratista y “EIl Municipio™, no se encuentren dentro de la publicados
por el Banco de México: “El Municipio™ procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue,
utilizando los lineamientos y metodologfa que expida la muliticitada:

¢).-Los precios originalmente pactados en ¢l contrato. permaneceran hasta la terminacién de los trabajos. El
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originales durante todo el ejercicio del contrato:

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante of
aumento o reduccion correspondiente. por lo gue no se reguiere convenio pE
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Municipio™, levantando ¢l acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Municipio de  CHEMAX, YUCATAN
Contrato No.  FISM-R33-CHEMAX-2016-09-LP
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1,000 M2 DE TECHOS FIRMES A

VIVIENDAS DE LA LOCALIDAD DE CHEMAX DEL MUNICIPIO
‘DE CHEMAX, YUCATAN.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones
convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificara por escrito a “El Municipio™ la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);] Municipio™ verificara dentro de cinco dias
habiles siguientes. la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un
plazo de diez dias habiles. “El Municipio™ procedera a su recepeion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo. sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de “el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio™ efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre v cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “E! Municipio™ determine suspender los trabajos v lo ¢jecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a
“El Contratista™ el importe de los trabajes ¢jecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos v a juicio de “El Municipio™ existan trabajos
terminados v estos sean identificables y susceptibles de utilizarse. podra efectuarse su recepcion: en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente. :

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los terminos de la clausula décima sexta, la recepeion
parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidard e! importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindide el contrato, en este caso se eslard a lo dispuesto por la \
resolucion judicial. )

En todos los casos de recepcion parcial. excepruando el inciso €}, se procedera a recibir los trabajos dentro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su rerminacion haga “El

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion 2 ¢ue se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas. para con “El Municipie™ y a cargo de “El Contratista”. el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes e cubrirse por trabajos ejecutados y
si estos no tueran suficientes. se hardn efectives las garantias otorgadas por “El Contratista”,

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio™, a traves de los representantes que para tal
efecto designe. tendrd ¢l derechoe de supervisar en todo tiempa ios frabajos objeto del presente contrato y dar a

“El Contratisia™. por escrito, las istrucciones que estime nerzinentes relacionadas con su ejecucion, en la
forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso. ordene “E! Municipio™.

fabricacion.
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Por su parte, “El Contratista” s¢ obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer €l proyecto, las
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para

_aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que

se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “E! Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio™, quien calificara si reune los requisitos
sefialados lo cual deberda quedar registrado en la biticora correspondiente asi como la firma de dicho
representante. '

" En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio™ podré solicitar el cambio de

representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “EI Contratista™ con sus trabajadores.- "El Contratista”™, como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos de! presente contrato, sera el inico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio™ en relacion con los
trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que este se hubiere visto

‘obligado a erogar por este conceplo.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” serd el nico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus
anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos per mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en

Que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién. control ambiental, seguridad y uso de la via publica vy a las disposiciones, que con
base en aquellos. haya establecido “EI Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos.

“E| Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio™ 0 a terceras personas
con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en ¢l contrato. por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por “E! Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratigla—de acuerdo al programa

A
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a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diterencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados v el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision. por lo tanto mensualmente se hard la relension o
devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista™ estd en situacion de atraso. la
cantidad retenida se aplicara como. pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista™

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista™ no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual
al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
sefialada en el programa multiplicada por el numero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El
Municipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio™, no sea imputable a
“El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municip
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio™ opte por la rescision del contrato. aplicard a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser. a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Piblica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamenio en vigor.

Las cantidades que resuiten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando. si hay
lugar para ello. la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras
objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio™. dando aviso por escrito a “El Contratista™
con diez dias habiles de anticipacidn, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cualquier estado en que se encuentrzn, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato. reanudandose las obras 2! casar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio™ podra dar por terminado anticipadamente el
contrate. por causas justificadus o de interés general, ajusténdose las partes a lo establecido en la clausula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su

caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Reseision del contrato.- Las paries convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso
de incumplimiento de las obligaciones 2 cargo de “El Conrratista” y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio™ sea el que determine rescindirio. dicha rescicién operard de pleno derecho y sin necesidad de
declaracion judicial, bastando para ella gue 5= cumpia el procedimiento que se esta lausula décima
séptima: en tanto que si es “El Cont

autoridad judicial y obtenga la declaracion correspandiente.
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En caso de incumplimiento o violacion por parte de “EI Contratista™ a cualquiera de las obligaciones que s¢
estipulan en el presente contrato y sus anexos. de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio™ podra optar entre exigir
el cumplimiento del contrato v el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento
que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio™ opta por la rescision, “El Contratista™ estara obligado a pagar por concepto de daifios vy
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio™ considera que “E| Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicaré a “E] Contratista™ el incumplimiento por escrito
a fin de que ésté. en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo. se resolvera considerando los argumentos
y pruebas que se hubieren aportado:-la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes
‘al plazo sefalado anteriormente. debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en
‘su domicilio fiscal o en la direccion electronica, que para el efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “EI
Municipio™ éste pagara los trabajos ejecutados. asi como los gastos no recuperables, siempre que estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

. En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista™ y emitida la determinacion

respectiva, “El Municipio™ se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar. hasta que

se otorgue ¢l finiquito que proceda: lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes. a

la fecha de la notificacion de dicha resolucion. a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito

debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al

i programa: asi como. lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato.
procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas,

N ~
= levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.
“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a
partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato. toda la documentacion que se

l . le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento™ sea necesario llevar a
] cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos #n el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el

programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

i a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se
trate. “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista™ su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

@“eﬂC.
~ + wiiw — . " .y
s b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios epiel” cg )
. et considera factible determinar los nuevos precios con base en los elemento 3 is de los
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precios va establecidos en el contrato. procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El
Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b).
s “El Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del
tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos

precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a). b) v

¢). “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio™ y dentro del plazo que éste sefiale. sometera a

consideracion los nuevos precios unitarios acompaiiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que,

| S para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion

& S de los precios unitarios establecidos en el contrato. debiendo resolver “El Municipio™ lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista™ se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

¢).- En ¢l caso de que “El Contratista™ no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el

inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio™ podra

ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por

observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos del

Estado de Yucatdn y su Reglamento. en vigor. previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
.+ constructivo, equipo. personal etc. que intervendrdn en estos trabajos.

En este caso. la oreanizacion y direccion de los trabajos. asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente v correcta de Ia obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista™.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y

) . acorde con sus necesidades, “E| Contratista™ prepararé y someterd a la aprobacion de aquel los planos y MY 1\
" g . . programas de ejecucion respectivos. \ 3 \:
i\
En este caso, “El Contratista™, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensuaimente los ' ;\\
costos directos ante el representante de “E|l Municipio™ para formular los documentos de pago a que se refiere | \
la clausula sexta de este contrato. \ .
. Y

En todos estos casos “El Municipio™ dara & “El Contratist2” 1a orden de trabajo correspondiente a tal evento,

los conceptos y sus especificaciones v los precios unitarios quedardn incorporados al presente contrato para
. todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” ios trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado |. podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercers persona;

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sai:
podra encomendar la ejecucion de ios irzbajos extraoidinarios a tercy
disposiciones legales relativas.

g clausula, %
A
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Décima novena.- Convenios Modificatorio-

. a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por

' cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista™ le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga v, en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista™ o la
que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar. también, una prorroga pero sera optativo para “El
Municipio™ el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procede a imponer a
“El Contratista™ las sanciones a que haya lugar y. en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procederé a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo
responsabilidad. por razones fundadas y explicitas “El Municipio™ podrd madificar los contratos bajo la bgfe
de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando s@

considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del pla
) ) originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta
! ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar

convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serén autorizados
. * bajo la responsabilidad de “E! Municipio™. Dichas modificaciones no podréan, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza v caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

et Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los

v efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,
debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolvera si acepta o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serda “El Contratista” a quien se
cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrfieariseQ comprometer sus
=1 T NTSTEEH
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Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE 1.000 M2 DE TECHOS FIRMES A
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Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo. las partes s¢ someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida. por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente. futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatin. por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “E! Contratista™ declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de ningtin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contralo.

El presente contrato se firma en la Localidad de Chemax municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan
el dia 06 del mes de Abril del afio 2016.

por “El Municipio™

ST

C. Angela Be Chimal

C. Gaspar Balam Herrera
Secretaria del H. Ayuntamiento

Presidente Municipal

Ing. !u!s(,. ﬂéjandro Perez Comez
-~ Administrador Unico

por “Los Testigas™

C. Juan Baut:sls Mahla Cann
Director de Obras Piblicas

Piuing |2de 12

el el B



